O Mg n oy
ANG~ T
d.-l.boo-l.

T s 0 P>
n O M N = -

AN
—
Q
AN

Z
O
W)
L1
e
ATIA
ﬂ v_”_“_ Ly
m
.-\J«“sl,(4I/WA; < 4 ‘_* Y\.Mv“.” S0 (M.\lb\. P = A
.~ 7 ot i = 7 % & ooy rer i 3 ok i Tas SRS JO|
’r. 4 $023 F3D0I0LATGE BT To0 1t s s ad P b
» YOUS Y .

. P By SEBEREVORY
( soiy 03860C0OS0S wcguﬁwuo&x@a 3MRSe . o
, \ 0000600000000G0 8000000630600 CL L~ .



Design da amare, dal 1957. Una passione per gli oggetti straordinari, nata con il pionieristico trattamento

SC AB .";“ DES| GN dei tecnopolimeri, ha portato Scab Design ad essere simbolo del Made in Italy all’interno del salotto
‘\‘F)’ internazionale del design. Quattro sedi produttive sul territorio testimoniano le capacita di un’azienda

- famosa per la qualita, il know how produttivo e la cura progettuale: un percorso verso ’eccellenza cominciato

nel ‘74 con Patty, poltroncina pieghevole in ABS, capostipite di una serie di prodotti che ridefiniranno
gli standard estetici e di lavorazione nel tempo. Una ricerca senza fine verso la perfezione della materia,
sfociata nel riconoscimento esclusivo da parte di Bayer MaterialScience, riferimento internazionale nel

settore, e che ha portato Scab Desing ad essere oggi un brand di vertice tanto nell’home design quanto
nel contract.

Design to be loved, since 1957. A passion for extraordinary objects, which started with the pioneering treatment
of technopolymers, has led Scab Design to become the symbol of Italian production in the international
showroom of design. Four production sites in the country show the capacity of a company famous for quality,
production expertise and attention to design: a journey towards excellence that began in 1974 with Patty, a
folding chair made of ABS, the ancestor of a series of products that were to redefine aesthetic and production
standards in time. Endless research towards the perfection of matter, which resulted in the exclusive recognition
by Bayer Material Science, an international reference in the sector, and which has led Scab Design to be a
top brand today in design both for the home and in contract work.

In&out,
/sempre alla moda.

Al chiuso o all’aperto, per segnare la linea di confine fra cio
che é in e cio che € out, fra cid che € moda e cio che ne rimane
fuori. Outdoor é la proiezione esterna dello spazio living, con
un concetto ben chiaro: bellezza e funzionalita, impiegando
materiali d’eccellenza, resistenti e di alta qualita.

Lovely Design.

In&out,
/always in fashion.

Life Style,

Indoors or outdoors, to mark the border between what is in and
what is out of fashion. Outdoor is the external projection of the

YEAR

EXPERIENCE living space, with a very clear concept: beauty and functionality,
using high quality and resistant materials of excellence.

Design made history.
/ Una Storia di Design.

Spazi e mente, aperti. Scab Design nasce dall’arredo per la casa
e il giardino, da sempre con il pensiero rivolto all’'innovazione.
I’'uso pionieristico negli anni 70 di materiali termoplastici ha
dato il via ad un percorso costellato d’invenzioni, brevetti e scelte
stilistiche che hanno scandito i tempi della contemporaneita,
sino alle straordinarie collezioni in tecnopolimeri del giorno
d’oggi. Una storia di bellezza e di successi, che prosegue da oltre
50 anni.

Design made history.

W A
/ A history of Design. ;r : l'\‘~

Open spaces and minds. Scab Design comes from furnishings for fh- i!ﬂ""
the home and the garden, and has always been oriented towards o

innovation. The pioneering use in the 1970s of thermoplastic
materials was the start of a journey marked by inventions, patents
and stylistic choices that have characterized the contemporary period,
up to the extraordinary collections in technopolymers of today.
A story of beauty and success that has continued for over 50 years.

) Bayer MaterialScience

Tutti i prodotti SCAB in policarbonato sono realizzati
con Makrolon® di Bayer MaterialScience

Francesco Battaglia

Patron e Amministratore
delegato della societa SCAB
dal 1957.

Since 1957 SCAB Chief and
Managing Director

Patty

Poltroncina pieghevole,
capostipite dei prodotti Scab
in polimero. Anno 1974.

Patty, folding chair in ABS,
the ancestor of the Scab
polymer products. 1974.

All polycarbonate SCAB products are manufactured

with Makrolon® by Bayer MaterialScience
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La collezione Metropolis
€ consultabile nel catalogo

SCAB Design Tables 2012
You can look the complete
® Metropolis table range up
Design Centro Stile Scab in Scab Design Tables 2012 catalogue.

Piano in vetro temperato spessore mm 12.

Gambe e traversa in acciaio laccato lucido.

Elementi di supporto al piano in pressofusione di alluminio.
Piedini orientabili e regolabili.

12 mm tempered glass table top

Glossy lacquered steel legs and cross bar.

Top supports in polished die cast aluminium.
Adjustable swivelling feet for level positioning.

-
> 2402VB 412

piano laccato bianco cm 150x112

glossy white lacquered table top cm 150x112

Metropolis 2407 VN 400

piano trasparente cm 180x90

e translucent table top cm 180x90 2
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Tricot

scoprila nel catalogo SCAB Design Living 2012
discover it on SCAB Design Living 2012 catalogue

Tavolo Metropolis (2405 VN 402) - piano laccato nero cm 160x90
Metropolis table (2405VN 402) - glossy black table top cm 160x90

- — - -
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Metropolis

Glenda
scoprila nel catalogo SCAB Design Living 2012
discover it on SCAB Design Living 2012 catalogue
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 Tavolo Metropolis (2400 VB 400) - piano trasparente cm 180x100
Metropolis table (2400 VB 400) — translucent table top cm ]80X]'0‘ )
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02

Design Luisa Battaglia

Sedia bicolore con scocca in polimero.

Parte interna bianco lucido, esterno con superficie lucida sfaccettata.
Disponibile in 4 varianti colore.

Struttura a 4 gambe in tubo d’acciaio verniciato bianco con polvere poliestere.
Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Two colour polymer main body chair.

Inner side in polished white, outer side with faceted polished surface.
Available in 4 colour choices.

Polyester white coated steel 4-leg frame.

White coated steel 4 leg frame for indoor and outdoor use.

For indoor/outdoor use.
Stackable.

¢

‘ :
Zebra bicolore JI
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scopri le versioni con telaio cromato nel catalogo
SCAB Design Living 2012

discover it with chrome frame on SCAB Design Living 2012
catalogue



o
Design Roberto Semprini

Sedia Bon Bon con scocca in polipropilene dall’avvolgente schienale intrecciato.

Struttura a 4 gambe in tubo d’acciaio zincato e verniciato con polvere poliestere.

Bon Bon € versatile: si inserisce piacevolmente in qualsiasi ambiente contract o domestico;
provvista di foro di scarico per il deflusso dell’acqua piovana, € perfetta per gli spazi esterni.
Impilabile.

Bon Bon chair with a polypropylene main body and a rounded woven back.

A structure with 4 legs made of polyester powder coated galvanized steel piping.

Bon Bon is versatile: It fits harmoniously into any contract or domestic environment; with its
drain hole for rainwater, it is perfect for outdoors.

Stackable.

‘ - 2680VB 11

Bon Bon

2680 VB 51

L

2680 VB 40

16
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scopri le versioni con telaio cromato nel catalogo

SCAB Design Living 2012

discover it with chrome frame on SCAB Design Living 2012

catalogue




o
Design Centro Stile Scab

Seduta in polipropilene rinforzato fibra di vetro.

Schienale in policarbonato trasparente.

Gambe in alluminio anodizzato a sezione quadrata da mm. 22x22.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Polypropylene seat reinforced with fibreglass.

Back in transparent polycarbonate.

Anodised aluminium legs with a square section of mm. 22x22.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use. /

Stackable. [

2200
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Basamento Tiffany (5181 IS) - piano in stratificato compact (5297 81)
Tiffany base (5181 IS) — compact laminate top (5297 81)




o
Design Centro Stile Scab

Divano impilabile in polipropilene di grande resistenza e stabilita.
E perfetto per il contract e per ’esterno.
Declinato in un’ampia e vivace gamma cromatica, € dotato di quattro piedini antiscivolo.

Polypropylene stackable sofa, very sturdy and stable.
It’s perfect for contract and outdoor use.
Available in a wide range of colours, with four anti-skid feet.

OVig,
WOV,

1253 15

Divano Coccolona




Divano Coccolona
28




o
Design Centro Stile Scab

Poltrona impilabile in polipropilene di grande resistenza e stabilita.

E perfetta per il contract e per 1’esterno.

Dal design innovativo, € anche la seduta ideale per il living.

Declinata in un’ampia e vivace gamma cromatica, € dotata di quattro piedini antiscivolo.

Polypropylene stackable chair, very sturdy and stable.

It’s perfect for contract and outdoor use.

With its innovative design, its’ also the ideal seat for the living.
Available in a wide range of colours, with four anti-skid feet.

Coccolona




‘Basamento Tiffany (5180 IS) - piano in stratificato compact (5292:10)
.. Tiffany base (5180 IS) - compact laminate top (5292 10). ssssi= =




~2320 40

2320 30
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Divano Coccolona tortora
Coccolona Sofa dove grey.




o
Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.
Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

[ -

Cokka
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Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.
Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.
Schienale in ABS cromato.

Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.
Back in chromed ABS.
Available in several colours.
For indoor/outdoor use.
Stackable.
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Gio star
46

Basamento Dodo Diamante (5190 IL TR) - piano in polipropilene (5238 11
Dodo Diamante base (5190 IL TR) - polypropylene top (5238 11)



o
Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.
Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.
Schienale in policarbonato trasparente.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.
Translucent polycarbonate back.

Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

Super gio

N

—~

e
N R

23S

~ x

1
I
{AA
1
3
ot
i
RN
Y
L,
.
A
3
‘




Super gio
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o
Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.
Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

Top gio

2317 30

2317 81
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o
Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.

Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.

Disponibile in diversi colori.

Comode e impilabili, sono particolarmente indicate per I’outdoor.
Per uso interno/esterno.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.

Available in several colours.

Comfortable and stackable, particularly recommended for outdoor use.
For indoor/outdoor use.
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o
Design Roberto Semprini

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.
Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.
Disponibile in diversi colori.

Comoda e impilabile, & anche la seduta ideale per il living.
Per uso interno/esterno.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.
Available in several colours.

Comfortable and stackable, it’s also the ideal seat for the living.
For indoor/outdoor use.

Pepper




Pepper




2325 61 ' ’ 2325 40 2325 51 » 2325 30 232511
. = ;
- ? ‘/ : q'. " ‘l,




o
Design Centro Stile Scab

Struttura in polipropilene rinforzato fibra di vetro.
Stampata ad iniezione con tecnica air moulding.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Air moulded polypropylene frame reinforced with fibreglass.

Available in several colours.
For indoor/outdoor use.
Stackable.

66



22751G82 227551 2275 30

BN -

2215 15

Sai

68



.1 — |
siano lavorato a m
_decorated with

i i
-




o
Design Centro Stile Scab

Poltrona impilabile in polipropilene intrecciato rinforzato con fibra di vetro.
La sua seduta, ampia e avvolgente, regala momenti di relax

quale che sia ’ambiente in cui viene utilizzata.

E dotata di quattro piedini antiscivolo.

Per uso interno/esterno.

Stackable armchair in woven patterned polypropylene reinforced with fibreglass.

Its roomy and snug seating offers moments of relaxation wherever it is used.
With four anti-skid feet.

For indoor/outdoor use.

TEERL f |
PR AREEERRRRRRR

2321 11 —

232110

Maxima

2321 81 '

12



Tavolo Orazio (2189 81) - piano e gambe in polipropile g lave
Orazio table (2189 81) - woven pattern polypropylene top.ang

o
Design Centro Stile Scab

Poltroncina impilabile in polipropilene intrecciato
rinforzato con fibra di vetro.

Con o senza braccioli, adatta a tutte le situazioni outdoor.
Per uso interno/esterno.

Stackable chair in woven patterned polypropylene reinforced with fibreglass.
With or without arms, suitable for all outdoors situations.
For indoor/outdoor use.

2323 11

Lucrezia 2322 15




Design Luisa Battaglia

Scocca intrecciata in polipropilene rinforzato con fibra di vetro.
Gambe alluminio con cover intrecciata in polipropilene.

La particolare realizzazione dell’intreccio consente il passaggio
dell’aria sullo schienale e sul sedile.

Disponibile in tre varianti colore.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Woven pattern polypropylene seat reinforced with fibreglass.
Aluminium legs with woven pattern polypropylene cover.
The back and the seat are made in a particular way

in order to let the air go through.

Available in three different colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

adidRang
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Olimpo Sofa
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2279 11

Tavolino Olly (2195 11) - piano in polipropilene lavorato a motivo intrecciat mbe in alluminio con cover
intrecciata in polipropilene

Olly side table (2195 11)—Woven pattern polypropylene top. Aluminium legs with n pattern polypropylene cover



o
Design Centro Stile Scab

Scocca intrecciata in polipropilene.

Gambe in alluminio con cover intrecciata in polipropilene.

La particolare realizzazione dell’intreccio consente il passaggio
dell’aria sullo schienale e sul sedile.

Le linee sinuose e l’originale lavorazione ne fanno un prodotto
adatto a qualsiasi ambiente, indoor e outdoor.

Impilabile.

Woven pattern polypropylene seat.

Aluminium legs with woven pattern polypropylene cover.
The back and the seat are made in a particular way

in order to let the air go through.

The curving shapes and the original design

make this product suitable for any environment,

both for indoor and for outdoor.

Stackable.

Olimpia trend

2279 11

80
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Basamente Dodo (5200 AV 70) p1ano in polipropilene con superf1c1e lavorata a motivo intrecciato (5229 'ZO)
Dodo base (5200.AV 760) - polypropylené top, stirface decorated Wzth awoven pattern (5229 70)

Olimpia trend
82
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Design Centro Stile Scab

Scocca intrecciata in polipropilene.

La particolare realizzazione dell’intreccio consente il passaggio
dell’aria sullo schienale e sul sedile.

Gambe in alluminio anodizzato o verniciato in poliestere diam.mm.25.
Disponibile in tre varianti colore.

Le linee sinuose e I’originale lavorazione ne fanno un prodotto
adatto a qualsiasi ambiente, indoor e outdoor.

Impilabile.

Polypropylene main body with woven pattern surface.

The back and the seat are made in a particular way

in order to let the air go through.

Anodised or polyester coated aluminium frame, diameter 25 mm.
Available in three different colours.

The curving shapes and the original design make this product
suitable for any environment,

both for indoor and for outdoor.

Stackable.

Olimpia
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o
Design Centro Stile Scab

Sedia impilabile con scocca intrecciata in polipropilene rinforzato con fibra di vetro.
Gambe in alluminio con cover intrecciata in polipropilene.

La particolare realizzazione dell’intreccio consente il passaggio

dell’aria sullo schienale e sul sedile.

Per uso interno/esterno.

Stackable chair with polypropylene seat reinforced with fibreglass.
Aluminium legs with woven pattern polypropylene cover.

The back and the seat are made in a particular way

in order to let the air go through.

For indoor/outdoor use.
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Olimpia trend chair
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o
Design Centro Stile Scab

Sedia impilabile con scocca intrecciata in polipropilene rinforzato con fibra di vetro.
La particolare realizzazione dell’intreccio consente il passaggio

dell’aria sullo schienale e sul sedile.

Gambe in alluminio anodizzato o verniciato in poliestere

diam. mm.25.

I’'originale lavorazione ne fa un prodotto adatto a qualsiasi

ambiente, indoor e outdoor.

Woven pattern polypropylene seat reinforced with fibreglass.
The back and the seat are made in a particular way

in order to let the air go through.

25 mm diam. anodised or polyester coated aluminium legs.
The original design make this product suitable for any
environment, both for indoor and for outdoor.

Stackable.

Olimpia chair
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Tavolo Sovrapponibile (2187 11) - piano lavorato a motivo intrecciato
Sovrapponibile table (2187 11) - top decorated with a woven pattern
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Design Mark Robson con Luisa Battaglia
Sedile e schienale in polipropilene.

Gambe in faggio naturale.

Per uso interno.

Impilabile.

Polypropylene seat and backrest.
Natural beech legs.

For indoor use.

Stackable.
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Natural Ola
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Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale in polipropilene.
Gambe in alluminio anodizzato @ mm 25.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Polypropylene seat and backrest.

Anodised aluminium legs, diameter 25 mm.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

2118
e
2119

Ola
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2122 40

Tavolo Ribalto Top o 95 (1883) - piano ribaltabile
Ribalto Top-table 9-95 (1883) - inclining top
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o
Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale in polipropilene.
Gambe in alluminio anodizzato @ mm 25.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Polypropylene seat and backrest.

Anodised aluminium legs, diameter 25 mm.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

Super Jenny

2085

2081




o
Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale in polipropilene.
Gambe in alluminio anodizzato @ mm 25.
Disponibile in diversi colori.

Per uso interno/esterno.

Impilabile.

Polypropylene seat and backrest.

Anodised aluminium legs, diameter 25 mm.
Available in several colours.

For indoor/outdoor use.

Stackable.

Jenny
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o
Design Centro Stile Scab

Struttura in alluminio verniciato in poliestere, @ mm.25.
Sedile e schienale in polipropilene.

Per uso interno/esterno.

Impilabile

Polyester coated aluminium frame, diameter 25 mm.
Polypropylene seat and backrest.

For indoor/outdoor use.

Stackable.
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ZEBRA BICOLORE telaio verniciato bianco

Design Luisa Battaglia

Scocca bicolore in polimero riciclabile.
Struttura 4 gambe in acciaio tubolare ‘

verniciato con polvere poliestere. 83 |
Impilabile.

Two colour recyclable polymer body.
4-leg frame in tubular coated frame.
Stackable.

BON BON telaio verniciato bianco
Design Roberto Semprini

Scocca in polipropilene riciclabile.

Struttura 4 gambe in acciaio tubolare zincato

e verniciato con polvere poliestere.

Impilabile.

Recyclable polypropylene seat.

4-leg tubular zinc and polyester coated steel frame.
Stackable.

DIVA

Design Centro Stile Scab

Seduta in polipropilene riciclabile rinforzato fibra di vetro.

Schienale in policarbonato trasparente. ‘

Gambe in alluminio anodizzato a sezione quadrata da mm.22x22. 83 |
Impilabile. 46
Recyclable polypropylene seat reinforced with fibreglass. |

Back in transparent polycarbonate. _ 53 46—
Anodised aluminium legs with a square section of 22x22 mm.
Stackable.

DIVANO COCCOLONA

Design Centro Stile Scab

Divano in polipropilene riciclabile.

Impilabile.

Recyclable polypropylene sofa. 83 |
Stackable. ‘ 45

— 60— 141

COCCOLONA

Design Centro Stile Scab

Impilabile.
Recyclable polypropylene armchair. 83 |
Stackable. ‘

Poltrona in polipropilene riciclabile. ‘

——

Art.2272VB 211
bianco / arancio
white / orange

Art.2680VB ||
lino
linen

|r""=""_'i

Art. 2200

lino / trasparente
linen / transparent

Art. 1253 11
lino
linen

' |
Art. 2320 11
lino / linen

Art.23201G ||

lino / ignifuga
linen / fire-retardant

Art.2272VB 212
bianco / rosso
white / red

Art.2680VB 40
rosso
red

Art. 2205
rosso / trasparente
red / transparent

Art. 1253 30
arancio
orange

Art.2320 30
arancio
orange

Art.2272VB 213
bianco / fiordaliso
white / cornflower

Art.2680VB 51
verde pistacchio
light green

Art. 2207
rosso / trasparente fumé
red / translucent smoked

Art. 1253 40

rosso
red

Art.2320 40
rosso / red
Art.2320 IG 40
rosso / ignifuga
red / fire-retardant

Art.2272VB 214
bianco / antracite
white / anthracite grey

Art.2680VB 81
antracite
anthracite grey

Art.2204
antracite / trasparente
anthracite grey / transparent

mod. dep. - community mod.

Art. 2206 Art.2201 Art.2202
giallo / trasparente giallo arancio / trasparente arancio verde pistacchio / trasparente verde
yellow / translucent yellow orange / translucent orange light green / translucent green

\‘\OVI'(Q.
4D,
-

Art. 1253 51 Art. 1253 8l Art. 1253 15
verde pistacchio antracite tortora
light green anthracite grey dove grey

Art.2320 51
verde pistacchio
light green

“OV[’[AQ.
' 4

Art. 2320 8l Art.2320 15 Art. 2320 1G 82
antracite tortora grigio chiaro / ignifuga
anthracite grey dove grey light grey / fire-retardant

120



COKKA

Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding
reinforced with glass fibre.

Stackable.

TOP GIO

Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding
reinforced with glass fibre.

Stackable.

84

GIO STAR

Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Schienale in ABS cromato.

Impilabile. ‘
Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding

reinforced with glass fibre.

Back in chromed ABS.

Stackable.

SUPER GIO

Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Schienale in policarbonato trasparente.

Impilabile. ‘
Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding

reinforced with glass fibre.

Back in transparent polycarbonate.

Stackable.

GIO

Design Luisa Battaglia

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding
reinforced with glass fibre.

Stackable.

84

1 | =)
‘ 46
i | —_ 58 —

53 —

Art.2280 |1
lino
linen
—
=)
| =1
47
— 50 — —49 — Art.2317 11
lino
linen
() ~r—
| =1 '
47
— 50 — — 49 — Art.2318 11
lino / cromato
linen | chromed
= o
)
(O ,
| =
47
— 50 — — 49 — Art.2316 201
lino / trasparente
linen / transparent
;: 47
— 50 — — 49 — Art.2315 11
lino
linen

Art. 2280 30
arancio
orange

3

Art.2317 30
arancio
orange

Art.2318 30
arancio / cromato
orange / chromed

Art.2316 208
verde pistacchio / trasparente verde
light green / translucent green

Art.2315 30
arancio
orange

Art. 2280 40
rosso
red

Art.2317 40
rosso
red

Art.2318 51

verde pistacchio / cromato

light green / chromed

Art. 2316 209
antracite / trasparente
anthracite grey / translucent

Art.2315 40
rosso
red

Art.2280 51
verde pistacchio
light green

Art.2317 51
verde pistacchio
light green

Art.2318 81

antracite / cromato
anthracite grey / chromed

[

Art.2315 51
verde pistacchio
light green

i N

Art. 2280 61 Art. 2280 81
fiordaliso antracite
cornflower anthracite grey

Art. 2317 81
antracite

anthracite grey

Art. 2315 81
antracite
anthracite grey

mod. dep. - community mod.
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PEPPER

Design Roberto Semprini

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding
reinforced with glass fibre.

Stackable.

SAI

Design Centro Stile Scab

Struttura in polipropilene riciclabile.

Rinforzato fibra di vetro.

Tecnologia air moulding.

Impilabile.

Integral frame in recyclable polypropylene, in air moulding
reinforced with glass fibre.

Stackable.

MAXIMA

Design Centro Stile Scab

Struttura intrecciata in polipropilene riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Impilabile.

Woven patterned recyclable polypropylene frame
reinforced with fibreglass.

Stackable.

LUCREZIA con braccioli

Design Centro Stile Scab

Struttura intrecciata in polipropilene riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Impilabile.

Woven patterned recyclable polypropylene frame
reinforced with fibreglass.

Stackable.

LUCREZIA

Design Centro Stile Scab

Struttura intrecciata in polipropilene riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Impilabile.

Woven patterned recyclable polypropylene frame
reinforced with fibreglass.

Stackable.

- |
86 |
‘ 47 ,
— | — 49 — :

50 — Art.2325 11

lino
82 |
46
|

linen
—51 — — 48 — Art.2275 11
lino / linen
Art.22751G ||

lino / ignifuga
linen / fire-retardant

‘ézz w4|5 g i , ‘

— 60— — 72— Art.2321 11
lino
linen

[AEpepepea )

|
\

A

I

T 1
'

— 57— Art.2322 11
lino
linen

Art.2323 ||
lino
linen

T

Art. 2325 30
arancio
orange

I

Art. 2275 30
arancio
orange

Art. 2321 81
antracite
anthracite grey

\’\‘)Vig:9
A
Art.2322 15
tortora
dove grey
\on/',l;
A
‘--
\ w
Art.2323 15
tortora
dove grey

Art. 2325 40
rosso
red

=

Art. 2275 40
rosso / red
Art. 2275 1G 40
rosso / ignifuga
red / fire-retardant

Art.2321 70
bronzo
bronze

Art.2322 81
antracite
anthracite grey

Art.2323 81
antracite
anthracite grey

mom m

Art.2325 51
verde pistacchio
light green

Art.2275 51
verde pistacchio
light green

Art.2322 70
bronzo
bronze

Art.2323 70
bronzo
bronze

Art. 2325 61 Art. 2325 8l
fiordaliso antracite
cornflower anthracite grey

|

|
|
i

Art. 2275 60 Art. 2275 8l Art.2275 15
blu antracite tortora
blue anthracite grey dove grey

mod. dep. - community mod.

ul

Art. 2275 1G 82
grigio chiaro / ignifuga
light grey / fire-retardant
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OLIMPO SOFA

Design Luisa Battaglia

Scocca intrecciata in polipropilene riciclabile.
Rinforzato fibra di vetro.

Gambe alluminio con cover intrecciata in polipropilene.
Impilabile.

Woven patterned recyclable polypropylene seat

reinforced with fibreglass.

Aluminium legs with woven pattern polypropylene cover.
Stackable.

OLLY

Design Centro Stile Scab

Tavolino con piano in polipropilene lavorato a motivo
intrecciato.

Gambe alluminio con cover intrecciata in polipropilene.

Side table with woven pattern recyclable polypropylene top.
Aluminium legs with woven pattern polypropylene cover.

LULA struttura verniciata

Design Centro Stile Scab

Struttura alluminio verniciato in poliestere.
Sedile e schienale polipropilene riciclabile.
Impilabile.

Polyester coated aluminium frame.

Recyclable polypropylene seat and backrest.
Stackable.

OLIMPIATREND

Design Centro Stile Scab

Scocca intrecciata in polipropilene riciclabile.

Gambe alluminio con cover intrecciata in polipropilene.
Impilabile.

Woven patterned seat made of recyclable polypropylene.
Aluminium legs with woven pattern polypropylene cover.
Stackable.

OLIMPIA

Design Centro Stile Scab

Scocca intrecciata in polipropilene riciclabile.
Gambe alluminio.

Impilabile.

Woven main body in recyclable polypropylene.
Aluminium legs.

Stackable.

82 | B e

i

én

VRS |

— 57 — 130

Art. 1252 11

lino
linen

44
| ]
— 56— — 74—

Art. 2195 11

lino
linen

86 |

Art.2090
antracite

anthracite grey

l T

(- -

Art. 1252 81 Art. 1252 70
antracite bronzo
anthracite grey bronze
Art.2195 8l Art.2195 70
antracite bronzo
anthracite grey bronze

\
‘Kx )
Y = | T
82 [l |
é45
—5— — 61— Art.2279 11 Art.2279 81 Art.2279 70
lino antracite bronzo
linen anthracite grey bronze
‘ % ll I
A5
S r
g ;
82 g ‘

55 — 61 — Art. 2277 AA 1] Art.2277 AV 8l Art.2277 AV 70
lino antracite bronzo
linen anthracite grey bronze

gambe alluminio anodizzato gambe alluminio verniciato in poliestere

anodised aluminium legs

polyester coated aluminium legs

mod. dep. - community mod.
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OLIMPIATREND CHAIR / OLIMPIA CHAIR

Design Centro Stile Scab

Scocca intrecciata in polipropilene riciclabile rinforzato

con fibra di vetro.
Gambe in alluminio.
Impilabile.

Woven patterned recyclable polypropylene seat reinforced

with fibreglass.
Aluminium legs.
Stackable.

NATURAL OLA

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale polipropilene riciclabile.

Gambe in faggio naturale.

Impilabile.

Recyclable polypropylene seat and backrest.
Natural beech legs.

Stackable.

OLA

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale polipropilene riciclabile.

Gambe alluminio anodizzato.

Impilabile.

Recyclable polypropylene seat and backrest.
Anodised aluminium legs.

Stackable.

SUPER JENNY

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale polipropilene riciclabile.

Gambe alluminio anodizzato.

Impilabile

Recyclable polypropylene seat and backrest.
Anodised aluminium legs.

Stackable.

JENNY

Design Mark Robson con Luisa Battaglia

Sedile e schienale polipropilene riciclabile.

Gambe alluminio anodizzato.

Impilabile.

Recyclable polypropylene seat and backrest.
Anodised aluminium legs.

Stackable.

\’\‘)Vig:9
\‘VI' ‘
82 |
‘ 45
|
54—
82 |
‘ 45
|
54—
90 |
45
|
64—
85 |
47
47 —

49 —

OLIMPIATREND CHAIR OLIMPIATREND CHAIR

Art. 2635 || Art. 2635 8l
lino antracite
linen anthracite grey

gambe con cover intrecciata in polipropilene

legs with woven pattern polypropylene cover

Art. 2115 11
lino / linen

\ ] an

| ] ¢
Art. 2116 Art.2117
lino / linen arancio
Art. 2116 1G 11 orange

lino / ignifuga
linen / fire-retardant

Art. 2081 Art. 2082
lino / linen arancio
Art. 2081 IG 11 orange

lino / ignifuga
linen / fire-retardant

AR

Art. 2075 Art. 2076
lino / linen arancio
Art.20751G |1 orange

lino / ignifuga
linen / fire-retardant

OLIMPIATREND CHAIR

Art.2635 70
bronzo
bronze

gambe con cover intrecciata in polipropilene

legs with woven pattern polypropylene cover

Art.2122
rosso / red
Art.2122 1G 40
rosso / ignifuga
red / fire-retardant

Art.2099
rosso / red
Art. 2099 IG 40
rosso / ignifuga
red / fire-retardant

an
Art.2096
rosso / red
Art.2096 |G 40
rosso / ignifuga
red / fire-retardant

[

Art.2118
verde pistacchio
light green

i !
Art. 2083

verde mela
lemon green

E———

Art. 2077
verde mela
lemon green

OLIMPIA CHAIR
Art.2630AA 11
lino
linen

gambe anodizzate
anodised legs

I !

Art. 2119
blu
blue

Art. 2098
verde pistacchio
light green

Art. 2097
verde pistacchio
light green

OLIMPIA CHAIR
Art.2630 AV 81
antracite
anthracite grey

mod. dep. - community mod.

OLIMPIA CHAIR
Art. 2630 AV 70
bronzo
bronze

gambe verniciate in poliestere
polyester coated legs

il

Art.2120

antracite

anthracite grey

\

Art. 2084

blu
blue

| |

Art.2078

blu
blue

Art. 2121
grigio chiaro / light grey
Art.2121 1G 82
grigio chiaro / ignifuga
light grey / fire-retardant

Art. 2085 Art. 2086
antracite grigio chiaro / light grey
anthracite grey Art.2086 IG 82
grigio chiaro / ignifuga
light grey / fire-retardant

]
Art. 2079 Art. 2080
antracite grigio chiaro / light grey

anthracite grey Art.2080 IG 82

grigio chiaro / ignifuga
light grey / fire-retardant 1 2 8
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